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HUOM!
Riistakamera ei toimi ilman 4G verkkoyhteytta!

Tutustu edistykselliseen riistakameraamme, joka varmistaa
kirkkaat kuvan ja videon myos hamarassa, saat myds LIVE kuvaa
suoraan applikaatioon. Kamera vaihtaa sujuvasti valo- ja
videokuvaustilojen valilla ja heraa nopeasti 0,2 sekunnissa, kiitos
sen ultrapienen virrankulutuksen.

Alykas PIR- ja tekoalypohjainen liiketunnistus, kaksisuuntainen
aanentoisto, seka paikallistallennus tekevat valvonnasta helppoa.

IP66-vesitiiviys, monipuoliset asennusvaihtoehdot ja
pitkakestoinen akku takaavat luotettavuuden kaikissa
olosuhteissa.

Tukee Androidia, i0S:43, ja on ihanteellinen seka metsastykseen,
luonnon tarkkailuun etta valvontaan.
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1.3 Asentaminen

1.3.1 Aurinkopaneeli Kytke aurinkopaneeli kameraan, ja kiinnita se
ruuveilla sopivaan kulmaan.

1.3.2 TF-kortin ja SIM-kortin asennus: Avaa silikonilappa ja laita TF- ja
SIM-kortit paikoilleen. Muista sulkea lappa, jotta sadevesi ei paase sisélle.
133 Varmista, ettd kameran virtajohto ja aurinkopaneelin virtajohto on
kytketty.

1.3.4 Virran paalle kytkeminen: Nosta aurinkopaneelin silikonilappa ja
varmista, ettd paneelin virta on paalla. Laita sitten 1appé takaisin paikoilleen.

Muistikortin lisddmisen jalkeen kamera tallentaa valokuvien lisdksi myds
videota.
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2. ASENTAMINEN

Integroitu asennus
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noin 2,6 m
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3. SOVELLUKSEN ASENTAMINEN
3.1 Hae ja lataa sovellus "Emax Smart home tai Smart life"

sovelluskaupasta tai skannaa alla oleva QR-koodi ladataksesi
sovelluksen.

3.1.1 Ladattuasi sovelluksen alypuhelimeesi voit avata kirjautumissivun
kirjautuaksesi sovellukseen nykyisilla tunnuksillasi tai rekisterditymalla ensin
sovelluksen kayttajaksi.

(Jos et ole aiemmin kayttanyt Emax smart home tai Smart Lifea eika

sinulla ole tilia, rekister6idy ensin sovelluksen kayttajaksi noudattamalla alla
olevia ohjeita.)
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(Jos sinulla on jo tili, sovellukseen voi kirjautua kahdella eri tavalla:
tekstiviestilla lahetettavalla varmennuskoodilla tai salasanalla. Jos unohdat
salasanan, voit kirjautua tekstiviestilla 1ahettéavalla salasanalla tai vaihtaa
salasanasi kirjoittamalla kenttaan tekstiviestilla saamasi varmennuskoodin.)
3.1.2 Kirjauduttuasi palveluun laitteen lisddmiseen tarkoitettu sivu
avautuu automaattisesti. Lisda kamera noudattamalla alla olevia
ohjeita.
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' Vaihe 3: Jos valitset tilaksi "the other mode" (toinen tila) nayton

Vaihe 2: Skannaa QR-koodi puhelimesi kameralla
RISTAKAMERASTA Yhdista laitteet toisiinsa, jonka jalkeen naytolla
nakyy "Added successfully".

oikeasta ylareunasta, naytdéssa nakyy "QR Code Net-pairing”.
Palaa takaisin sivulle "Add device", ja noudata ylla annettuja
ohjeita uudelleen. Voit valita myds "Smart configuration”
yhdistaaksesi laitteet, jolloin tulee noudattaa alla annettuja ohjeita,
kunnes saat tiedon, etta laite on lisatty sovellukseen.
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4. Usein kysyttya

Asetusten tekemisen jalkeen laite nakyy Emax Smart Home tai
Smart Life -sovelluksessa ja voit kayttaa laitteen toimintoja
sovelluksesta k&sin. Jos sinulla on kysyttavaa sovelluksen
kaytosta, lisatietoja saa kohdasta "me" ja valitsemalla sitten "
Help Center" tarkistaaksesi, onko ongelmaan olemassa valmis
ratkaisu. Jos sellaista ei I6ydy, voit iimoittaa ongelmasta meille ja
kasittelemme pyynt6si sekd vastaamme mahdollisimman pian
edellyttéden, ettd saamme sinulta riittdvan tarkat tiedot.

5. Turvallinen akun kasittely ja kaytto

ALA anna akun tai akkukotelon kastua ennen asentamista tai
sen aikana. Langaton kamera on kuitenkin sdankestava ja sita
voidaan kayttaa turvallisesti ulkona.
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Tekniset tiedot

Resoluutio: 4MP

Kayttojarjestelma: Linux + RTOS

Paaprosessori: Ingenic-T312ZX

Kuvakenno: GC4653

Videon pikselit: 2560 x 1440/15fps, 640 x 360/15fps
Sovelluksen kayttojarjestelma: Android, iOS

Videon pakkausformaatti: H.265

Aanen pakkausformaatti: AAC ja G.726

4G: TD-LTE, TD-LTE /LTE FDD TD-LTE / LTE-FDD
4G-versio: CN/ AU/ EU/ JP/ US/ ASEAN (Valinnainen)
SIM-kortti: Nano SIM

Havaitsemistila: PIR ihmisen havaitseminen + Al ihmismuodon
havaitseminen

Havaitsemisetaisyys: 0-12M

Havaitsemiskulma: 95°

Halytystila: Reaaliaikainen puhelu tai tyontoviesti
Infrapunavalo: 940nm

Yonakoetaisyys: 25M

Sisaanrakennettu kaiutin: 3W

Sisaanrakennettu mikrofoni: &anenvalvontaetaisyys 20M
Linssi: 3.6mm

Linssin kulma: 85°

Paikallinen tallennus: TF-kortti Max 128G
Virransyéttotila: Aurinkopaneeli + Siséanrakennetut akut
Aurinkopaneelin materiaali: monokiteinen pii
Aurinkoenergian teho: 6W

Akku: 3kpl 18650

Kayttovirran kulutus: 2.5W

Valmiustilan kulutus: 0.003W

Kayttdymparisto: Sisalla/ulkoilma

Kayttolampétila: -30°~+60°

limankosteus: 0%~90%RH

Nettopaino: 1KG

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Tama laite on suunniteltu ja valmistettu ja sitd myydaan
pienjannitedirektiivin ja RoHS- direktiivin vaatimusten mukaisesti. Siksi
tuotteella on CE-merkinta ja sille on laadittu CE-
vaatimustenmukaisuusvakuutus, joka on viranomaisten saatavilla.

Blue Import BIM Oy vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 000R7068-12445
on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: www.blueimport.fi/tiedostot

Laitteiden ja paristojen havittaminen

Eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY taytantdonpanon jalkeen kansal-
lisessa oikeusjarjestelmassa sovelletaan seuraavaa:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittéaa kotitalousjatteen seassa.
Laki velvoittaa kuluttajia palauttamaan séhko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttéian lopussa tdhan tarkoitukseen jarjestettyihin julkisiin
kerayspisteisiin tai myyntipisteeseen.

Yksityiskohdat on méaéaritetty kunkin maan kansallisessa laissa.

symboli tarkoittaa, ettd tuotteeseen sovelletaan naita
saannoksia. Kierrattamalla, materiaaleja uusiokayttamalla tai
muilla vanhojen laitteiden hyddyntdmismenetelmilla autat
edistimaan ymparistonsuojelua.

Ef Tama tuotteeseen, kayttboppaaseen tai pakkaukseen merkitty
—
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Takuu

Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopaivasta.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kaytetdan muihin tarkoituksiin kuin
sen alkuperaiseen tarkoitukseen tai jos tuotetta kaytetdan
kaupalliseen / ammatilliseen tai vuokrauskayttoon.

Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia vahinkoja eika vaurioita,
jotka johtuvat virheellisesta sailytyksesta.

Takuuasioissa ota yhteys jalleenmyyjaan.

Blue Import BIM Oy
Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala





